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CARATTERISTICHE
TECNICHE

CARACTERISTIQUES
TECNIQUES

Altura méxima de trabajo........ccvrerennn 14,20 m

Extension maxima de frabajo.........wumesmmiessd M
Dkt i rl o g mcbﬂﬁﬂuﬂ
Peso Gl 200K,
Dimensiones de la cesta. ... 1,4%0,7x1,18 m

Rotacion de la cesta......... 90V derecha + 90V izquierda

....................................................... hidrdulicos

Instalacion en camion (pH.......ccommsmsiecseienss3,5 Ton

TECHNICAL
FEATURES

TECHNISCHE
EIGENSCHAFTEN

o
3

=

' ACCESSORI DI SERIE

I

#Priorita dei comandi dal cestello

sLimitatore di carico sul cestello

*Contaore

*Rotolampada

*Presa aria/acqua

*Presa elefirica 230 V

*Cassefta porta attrezzi

*Pedane per stabilizzatori e gabbie portapedane
#E|metfi - cinture di sicurezza - guanti

STANDARD ACCESSORIES

*Priorify of basket conirols

*Load limiting device on the basket

*Hour counter

*Rotating lamp

*Air/water plug

#230V electrical plug

+Tool box

#Stabilizer blocks and protection cages for stabilizer blocks
*Helmets - safely belts - gloves

ACCESSOIRES DE SERIE

#Priorité des commandes de la nacelle

sLimiteur de charge sur lo nacelle

*Compteur des heures

*Lampe tournante

oPrise d'air/eau

*Prise lectrique 230 V

*Boite d outils

#Platines d'appuis pour stabilisateurs et supports de plafines
#Casques - ceintures de sécurité - gants

a»

SERIENMASSIGE AUSSTATTUNG (D )

*Priorifdit der Korbssteuerungen

sLosthegrenzer am Korb

oStundenzahlwerk

#Rotolampe

o Anschluss Luft/Wasser

oSteckdose 230 V

Werkzeugkasten

sUnterlegplatten fiir Stabilisatoren und Stahlkéfige
#Helme - Sicherheitsqurte - Handschuhe

ACCESORIOS DE SERIE
#Prioridad de los mandos desde la cesta

slimitador de carga en la cesta

*Cuento-horas

*luz giratoria

+Toma aire/agua

*Toma eléctrica 230 V

*Caja porta-herramientas

#Platos de apoyo para le estabilizadores e porta platos de apoyo
#Cascos - cinturones de seguridad - guantes

Dati ¢ destrizioni sono fornii a ttolo indicativo & non impegnativo * Data and descriptions are approximate and not binding * Toutes les données et desriptions sont fournies
6 fitre indicafif, sans engagement » Angaben und beschreibungen sind nicht verbindlich  Los datos y las deseripciones son suministrados indicativamente y sin compromiso




NLIFT

GT 18-12

“* ACCESSORI DI SERIE

#Priorita dei comandi dal cestello

5 6 7 8 9 10 11 12 13

V—‘—‘\I\I\ | 18 slimitatore di carico sul cestello
b ~] 17 slimitatore di momento
: 16 *Confaore
N e 0Roh|um!)udu

ﬁﬁm %4 #Presa aria/acqua

kg.200 #Presa elefirica 230 V

Ibs 440 /< 13 eCassetta porta affrezzi

| 12 *Pedane per stabilizzatori e gabbie portapedane
‘TIFD By 1 #Elmetti - cinfure di sicurezza - guanfi
kg.120 10
Ibs.265| »e_
Ve 0 STANDARD ACCESSORIES ()
— i *Priority of basket controls
ﬁ‘ *Load limifing device on the basket

kg.80 A ! *Momentum limiting device

1b5.176 6 *Hour counter
5 *Rotating lamp
4 *Air/water plug
g #230 V electrical plug

*Tool box

2 #Stabilizer blocks and protection cages for stabilizer blacks
1 *Helmets - safety belts - gloves

o
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6 7 8 9

TECHNICAL
FEATURES m

10 11 12 13

ACCESSOIRES DE SERIE
*Priorité des commandes de la nacelle @
sLimiteur de charge sur la nacelle

CARATTERISTICHE
TECNICHE o

sLimiteur de moment

sCompteur des heures

*lampe fournante

oPrise d'air/eau

*Prise électrique 230 V

*Boite & outils

#Platines d'appuis pour stabilisateurs et supports de platines
#Casques - ceintures de sécurité - gants

SERIENMASSIGE AUSSTATTUNG
*Prioritiit der Korbssteverungen

slastbegrenzer am Korb

*Momentbegrenzer

#Stundenzahlwerk

*Rotolampe

#Anschluss Luft/Wasser

#Steckdose 230V

sWerkzeugkasten

sUnterlegplatten fir Stabilisatoren und Stahlkéfige
*Helme - Sicherheitsqurte - Handschuhe

CARACTERISTIQUES

TECHNISCHE
TECNIQUES EIGENSCHAFTEN o

ACCESORIOS DE SERIE D

#Prioridad de los mandos desde la cesta
slLimitador de carga en la cesta

Altura méxima de trabajo........ccwumesecccens 17,8 M

Extension maxima de frabajo........uemsisminien 12 M

Drbrrid * g 3601‘ b
Peso util maximo, 200 Kg.
Dimensiones de la cesta 1,4x0,7x1,18 m

Rolacion de la cesta........... 90Y derecha + 90Yizquierda

Instalacion en comion (pH.....wwusmssisscn 3,5 Ton

sLimitador de momento

+Cuento-horas

*luz giratoria

*Toma aire/agua

+Toma eléctrica 230 V

*Caja porta-herramientas

*Platos de apoyo para le estabilizadores e porta platos de apoyo
*Cascos - cinturones de seguridad - guanes
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GT 21-10  iihsdi-jae

ACCESSORI DI SERIE

#Priorita dei comandi dal cestello
sLimitatore di carico sul cestello
sLimitatore di momento
*Contaore

*Rotolompada

*Presa aria/acqua

#Presa elettrica 230 V

*Cassetta porta aftrezzi

*Pedane per stabilizzatori e gabbie portapedane

*Elmetti - cinture di sicurezza - guanti

STANDARD ACCESSORIES
*Priority of basket controls @

sLoad limiting device on the basket
*Momentum limiting device
*Hour counter

kg.80
Ibs.176

*Rotating lamp

»Air/water plug

+230 V electrical plug

*Tool box

sStabilizer blocks and protection cages for stabilizer blocks
*Helmets - safety belts - gloves

ACCESSOIRES DE SERIE

*Priorité des commandes de la nacelle @
CARATTERISTICHE TECHNICAL sLimiteur de charge sur la nacelle

TECNICHE FEATURES sLimiteur de moment

sCompteur des heures

*Lampe fournante

oPrise d'air/eau

*Prise électrique 230 V

*Boite d outils

sPlatines d'appuis pour stabilisateurs et supports de platines
*Casques - ceinfures de sécurité - gants

SERIENMASSIGE AUSSTATTUNG
oPrioritdt der Korbssteuerungen

sLastbegrenzer am Korb

sMomentbegrenzer

#Stundenzihlwerk

sRotolampe

* Anschluss Lufi/Wasser

#Steckdose 230 V

sWerkzeugkasten

sUnterlegplatten fiir Stabilisatoren und Stahlkafige
sHelme - Sicherheitsgurte - Handschuhe

CARACTERISTIQUES TECHNISCHE o
TECNIQUES EIGENSCHAFTEN

ACCESORIOS DE SERIE @

+Prioridad de los mandos desde la cesta
sLimitador de carga en la cesta

Altura maxima de abaj0.....cevewerssresn 20,8 M
sLimitador de momento

Extension maxima de trabajo.....esmsmesssnes 9.90m LI
*Cuenta-horas
=2 | e 3 "
n@, : 3607 sluz giratoria
Peso 0til maximo, 200 Kg. +Toma aire/agua
Dimensiones de la cesta 1,4x0,7x1,18 m *Toma elécirica 230 V
Rotacién de la cesta......... 90V derecha + 90izquierda *Caja porta-herramientas

MANOS.....oveerrrrsnsesssnrsnness iUl iCOS sPlatos de apoyo para le estabilizadores e porta platos de apoyo

+Cascos - cinfurones de seguridad - guantes

Dati e descrizioni sono forniti  fitolo indicativo e non impegnafivo * Data and destriptions are approximate and not binding * Toutes les données et desriptions sont fournies
o ftre indicattf, sans engagement + Angaben und beschreibungen sind nicht verbindlich » Los datos y las descripciones son suministrados indicativamente y sin compromiso




